SOUNDCLIP-A

Instrukcja Obstugi bernafon”

Your hearing - Our passion






Wprowadzenie

Niniejsza Instrukcja Obstugi zawiera szczegdtowe
informacje nt. codziennego uzywania oraz
konserwacji transmitera SoundClip-A. Przed
pierwszym uzyciem urzadzenia przeczytaj
doktadnie niniejsza Instrukcje oraz zawarte w nigj
ostrzezenia. Pomoze to Tobie w petni wykorzystaé
mozliwosci SoundClip-A.

Jezeli masz pytania dotyczgce uzytkowania lub
konserwacji produktu, skontaktuj sie z Protetykiem
Stuchu.



Przeznaczenie

SoundClip-A jest bezprzewodowym transmiterem
umozliwiajgcym komunikacje aparatéw
stuchowych z innymi urzadzeniami audio oraz
zdalng transmisje dZzwieku do aparatow
stuchowych. Ponadto SoundClip-A moze by¢
wykorzystany jako mikrofon bezprzewodowy oraz
pilot zdalnego sterowania aparatéw stuchowych.

SoundClip-A jest przeznaczony do uzytku
przez osoby doroste oraz dzieci w wieku m.in.
36 miesigce.

WAZNA INFORMACJA
Zapoznaj sie z niniejszg Instrukcjg Obstugi przed
pierwszym uzyciem SoundClip-A. Zawiera ona
istotne informacje nt. urzadzenia, jego obstugi
oraz konserwacji.




Wprowadzenie

SoundClip-A zamieni Twoje aparaty w bezprze-
wodowy zestaw stuchawkowy. Moze by¢ réwniez
uzyty jako pilot zdalnego sterowania lub jako
bezprzewodowy mikrofon zdalny.

1. Zestaw stuchawkowy dla
telefonu komoérkowego
Dzwiek telefonu moze by¢
za pomoca SoundClip-A
transmitowany wprost do
aparatéw stuchowych (A).
SoundClip-A rejestruje
Twoja mowe oraz przesyta
ja do Twojego telefonu
komérkowego (B).




2. Zdalny mikrofon bezprzewodowy
Za pomocg SoundClip-A mozesz transmitowadé
zdalnie mowe wybranego moéwcy wprost do
Twoich aparatdéw stuchowych.
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Zawartos$¢ opakowania

Zestaw SoundClip-A zawiera nastepujace
elementy:

NO e

SoundClip-A Przewoéd tadowarka sieciowa
tadowania USB  (typ zalezy od kraju)

Pasek (dtugi)

SOUNDCLIP-A

Pasek (standardowy) \l

Instrukcja Obstugi bernafon®

Etui Niniejsza Instrukcja

Obstugi



Przeglad gtéwnych funkgji

Mikrofon ...

Przod

e Przycisk wielofunkcyjny
- Wtaczanie/wytgczanie
SoundClip-A
- Akceptacja potgczenia
przychodzacego
- Wybér trybu dziatania

* Glosnosé
- Gtosniej

Tyt

Y - Ciszej



Dioda kontrolna Wskaznik zasilania
.. ..

.
Wejscie tadowania (micro USB)

Obrotowy klip do
przypiecia SoundClip-A



Dioda kontrolna

Status | Opis

. Wykrywanie aparatow
Zotty, biyska stuchowych
) Bezczynny. Aparaty stuchowe
Zo6tty, ciagty potaczone, ale niepodtaczone do
telefonu
L Parowanie — poszukiwanie
o Niebieski, bfyska telefonu do sparowania
L Podtaczony do telefonu
o Niebieski, ciagty komérkowego
([ Zielony, ciagty Rozmowa
() Zielony, btyska Potaczenie przychodzace
[ J Ppmaranczowy, Strumieniowanie muzyki
ciagly
o Magenta, ciagty | Tryb mikrofonu zdalnego
o Magenta, btyska | Podtgczanie mikrofonu zdalnego




Zasilanie | Opis

[ ] Czerwony, ciagty | Niski poziom baterii

o Zielony, ciagty Witaczony — brak tadowania

) Zielony, btyska Whtaczony —tadowanie

. . Witaczony — tadowanie

¢ Zielony, zanikajacy | o o
Pomaranczowy, .

o biyska Wytaczony — tadowanie
Pomaranczowy, Wytaczony — tadowanie
ciagty zakoriczone




Pierwsze kroki

Przed pierwszym uzyciem transmiter SoundClip-A
powinien by¢ sparowany z Twoimi aparatami
stuchowymi. Jesli uzywasz SoundClip-A do
potaczenia aparatéw z telefonem komadrkowym,
transmiter nalezy sparowac réwniez z nim.

A.Parowanie aparatéw oraz SoundClip-A

Zajrzyj na str. 16, aby dowiedzie¢ sie wiecej
o parowaniu SoundClip-A z aparatami
stuchowymi.




B. Parowanie SoundClip-A z telefonem
komorkowym

Zajrzyj na str. 18, aby dowiedzie¢ sie wiecej
o parowaniu SoundClip-A z telefonem
komoérkowym.




A.Parowanie aparatéw z SoundClip-A

1. Upewnij sie, ze SoundClip-A jest
wytaczony
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
6 sekund przycisk wielofunkcyjny —
az wskaznik zasilania bedzie
WYLACZONY @.

2.WYLACZ obydwa aparaty
stuchowe
(otworz komore baterii)

3.WLACZ obydwa aparaty
stuchowe
(zamknij komore baterii)
Aparaty stuchowe sg teraz
przygotowane do
parowania z SoundClip-A.
Od tego momentu masz
3 minuty na zakoriczenie
parowania.

4. WLACZ SoundClip-A
Nacisnij i przytrzymaj
przycisk wielofunkcyjny
przez okoto 3 sekundy — az wskaznik zasilania
bedzie ZIELONY CIAGLY @.



5.SoundClip-A wykryje
aparaty stuchowe
Wskaznik zasilania bedzie miat
status ZOETY MIGAJACY

6.Umiesé SoundClip-A w poblizu aparatow
stuchowych.
(maksymalny dystans 20 cm)

7. Po ustanowieniu potaczenia z
aparatami
status wskaznika bedzie
ZOLTY CIAGLY




B. Parowanie SoundClip-A z telefonem
komorkowym

1. Aktywuj tryb parowania SoundClip-A
Nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie przez okotfo
6 sekund przycisk wielofunkcyjny ORAZ przycisk
"gtosniej', az dioda zacznie MIGAC NA
NIEBIESKO 0.

2.Przez okoto 3 minuty SoundClip-A bedzie w
trybie parowania

o




3. Aktywuj tryb parowania w telefonie
komorkowym
Witacz Bluetooth®. Wyszukaj SoundClip-A oraz
sparuj go z telefonem.

Wyszukiwanie innych urzadzen znajduje sie
zazwyczaj w ustawieniach - Bluetooth®
Twojego telefonu.

4. Wprowadz kod PIN
Jesli Twoj telefon
wymaga wprowadzenia
kodu PIN, wpisz 0000
(cztery "zera").

5.Zakoncz parowanie
Parowanie z telefonem
komorkowym jest
zakoniczone, kiedy dioda
kontrolna SWIECI SIE NA
NIEBIESKO @.




Witaczanie/wytaczanie SoundClip-A

« Wilaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkeyjny przez okoto
3 sekundy az dioda ZASWIECI
SIE NA ZIELONO @.

Wytaczanie urzadzenia
Nacisnij i przytrzymaj przycisk
wielofunkecyjny przez okoto

6 sekund az dioda ZGASNIE @




tadowanie

* Niski poziom baterii
Jesli poziom baterii
wystarczy jeszcze tylko na
30 minut strumieniowania,
wskaznik zasilania zacznie
$wieci¢ na CZERWONO @.

« tadowanie
Podtacz tadowarke do tacza
micro USB SoundClip-A.
Wskaznik zasilania zacznie
Swieci¢ na ZIELONO @ lub

POMARANCZOWO 0.
Wskazniki zasilania Status
® |Miga tadowanie SoundClip-A
WLACZONY

Blednie t adowanie zakoriczone

WYLACZONY

€
@ |Miga tadowanie SoundClip-A
[

Swiatfo state |tadowanie zakoriczone




Uzywanie SoundClip-A z telefonem
komorkowym

WAZNA INFORMACJA
Dla optymalnego dziatania urzadzenie Sound-
Clip-A powinno by¢ noszone w sposéb pokazany
na powyzszym rysunku. Jest niezwykle wazne,
aby mikrofon SoundClip-A byt skierowany w
strone Twoich ust (A) oraz nie powinien by¢
zastoniety czes$ciami Twojej garderoby (np.
szalikiem). Maksymalny dystans pomiedzy
SoundClip-A a Twoim telefonem wynosi 10 m.




Upewnij sig, czy SoundClip-A jest
potaczony z Twoim telefonem

_« Wiacz tryb telefoniczny

" Aby zmienié tryb, naciénij i
przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk wielofunkcyjny. Zmianie
trybu dziatania towarzyszy charak-
terystyczny dZzwiek w aparatach
stuchowych. Dioda powinna
SWIECIC SIE NA NIEBIESKO ®.

YRS

R)N

Dioda Obis
kontrolna | =P
Tryb "jatowy" SoundClip-A, tzn. nie jest on
podtaczony do telefonu komérkowego.
Potaczenie z aparatami stuchowymi.
o Potaczenie z telefonem komérkowym.
[ J SoundClip-A dziata jako mikrofon zdalny




Odbieranie rozméw telefonicznych

Telefon podtaczony

Jesli SoundClip-A jest wtaczony
oraz znajduje sie w zakresie
dziatania Twojego telefonu —
zostanie nawigzane automatyczne
potgczenie pomiedzy obydwoma
urzgdzeniami.

Dioda bedzie sie SWIECIC NA
NIEBIESKO ®@.

Potaczenie przychodzace

Podczas potaczenia przychodzacego
ustyszysz dzwonek telefonu w
Twoich aparatach stuchowych (pod
warunkiem, ze jest on wtgczony w
telefonie).

YRS

N1

Dioda bedzie
MIGAC NA ZIELONO 0.



.* Akceptacja potaczenia

- Krétko naciénij przycisk
wielofunkecyjny (A), albo
odbierz rozmowe za pomoca
telefonu.
Podczas rozmowy telefo-
nicznej dioda kontrolna
bedzie SWIECIC NA
ZIELONO @.

Zakonczenie rozmowy
telefonicznej

Nacisnij krétko przycisk
wielofunkeyjny (A) lub
zakonicz rozmowe za
pomoca telefonu.

Dioda kontrolna bedzie
SWIECIC SIE NA
NIEBIESKO @.




Wykonywanie potaczen wychodzacych

Aby wykonaé potaczenie, uzyj klawiatury telefonu.
Sygnat z telefonu zostanie automatycznie przekie-
rowany do SoundClip-A oraz Twoich aparatéw.

Podczas trwania potgczenia dioda
kontrolna bedzie SWIECIC NA
ZIELONO @.




Funkcje zaawansowane

Wybieranie glosowe oraz komendy glosowe
nacisnij dwukrotnie przycisk wielofunkcyjny, aby
zdalnie aktywowac tryb gtosowego wybierania i
komend (dostepny w wybranych modelach
telefonow).

Odrzucenie potaczenia przychodzacego
dtugie przytrzymanie przycisku "ciszej" podczas
trwania dzwonka telefonicznego powoduje
odrzucenie rozmowy przychodzacej.

Wytaczenie mikrofonéw aparatow stuchowych

nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy

przycisk "ciszej", aby wytaczyé mikrofony aparatow

stuchowych.

Nacisnij krétko przycisk "gtosniej", aby wtaczy¢
ponownie mikrofony aparatéw stuchowych.



Stuchanie muzyki

Bezprzewodowe strumieniowanie audio (A2DP)
Jesli SoundClip-A jest podtgczony do telefonu
komdrkowego (lub innego urzadzenia audio) przez
Bluetooth®, odtwarzana muzyka jest automatycznie
kierowana do aparatéw stuchowych.

Dioda kontrolna bedzie sie SWIECIC NA
POMARANCZOWO ®.

Nie ma koniecznosci wykonywania wtedy zadnych
czynnoséci z SoundClip-A.

Dioda |Opis

o SoundClip-A strumieniuje muzyke z telefonu.




Regulacja gtosnosci
uzyj przycisku "gtosniej" lub "ciszej", aby regulowaé
gtosnosé odtwarzanej muzyki.

------- e Zatrzymanie strumieniowania

........ o Glosniej

......... ° CiSZej

Zakonczenie strumieniowania muzyki

nacisnij krétko przycisk wielofunkcyjny, aby
zatrzymadé strumieniowanie muzyki z telefonu.
Uzyj odpowiedniej funkcji telefonu, aby ponownie
rozpocza¢ strumieniowanie.



Uzycie SoundClip-A jako mikrofonu
zdalnego

Mikrofon zdalny

W tym trybie dziatania mowa osoby znajdujacej sie
znacznej odlegtosci jest za pomocg SoundClip-A
bezprzewodowo przesytana bezposrednio do
aparatow stuchowych.

‘Zakres do20m

V o

WAZNA INFORMACJA
Upewnij sie, ze mikrofon urzadzenia jest
skierowany w strone ust Twojego rozmoéwcy
oraz, ze nie jest zastoniety czesciami garderoby.




Witaczenie trybu mikrofonowego

o . Tryb mikrofonowy

7 Nacisnij i przytrzymaj przez okoto
3 sekundy przycisk wielofunk-
cyjny, aby zmieni¢ tryb dziatania
urzgdzenia.

Zmianie trybu dziatania
towarzyszy charakterystyczny
dzwiek w aparatach stuchowych.

A7

)N

Kolor $wiecacej diody to
MAGENTA @.

Dioda |Opis

Tryb "jatowy" SoundClip-A, tzn. nie jest on podta-
czony do telefonu komdérkowego.
Potaczenie z aparatami stuchowymi.

([ J Potaczenie z telefonem komaorkowym.

[ J SoundClip-A dziata w trybie mikrofonu zdalnego.




Rozpoczecie/zatrzymanie transmisji z
mikrofonu zdalnego

----- + Zatrzymanie transmisji
Nacisnij i przytrzymaj przez
okoto 3 sekundy przycisk
wielofunkcyjny (A), aby
zatrzymacé transmisje dzwieku
z mikrofonu zdalnego.
Aparaty stuchowe wréca do
normalnego programu
stuchowego.

Dioda kontrolna bedzie

SWIECIC NA ZOLTO  lub
NA NIEBIESKO ®.



Regulacja gtosnosci dzwieku z
mikrofonu zdalnego

Zwiekszanie lub zmniejszanie gtosnosci
uzyj przycisku "gtosniej" lub "ciszej", aby regulowaé
gto$nosé dzwieku z mikrofonu zdalnego.

--------- * Glosniej

~~~~~~~~~ * Ciszej

Wytaczenie mikrofonéw aparatow stuchowych
(stuchanie tylko dzwieku z mikrofonu
zdalnego)

nacisnij i przytrzymaj przez okoto 3 sekundy
przycisk "ciszej", aby wytaczy¢ mikrofony aparatow
stuchowych.

Nacisnij krotko przycisk "gtosniej", aby witaczy¢
ponownie mikrofony aparatéw stuchowych.



Rozpoczecie/zatrzymanie
transmisji z mikrofonu zdalnego za
pomoca aparatéw stuchowych

P1-> P2 —> TV —> Mikrofon
Nacisniecie przycisku aparatu
stuchowego powoduje
przejscie do kolejnego
programu stuchowego.

Jesli dojdziesz do programu
mikrofonu zdalnego, ustyszysz
w aparatach charakterystyczny
dzwiek.

Aby zatrzyma¢ transmisje dZzwieku z mikrofonu
zdalnego, wré¢ do poprzednich programow
stuchowych aparatu.

WAZNA INFORMACJA
Szczegétowe informacje dotyczace funkgji
Twojego aparatu stuchowego znajdziesz w jego
Instrukcji Obstugi.




Uzywanie SoundClip-A jako
pilota zdalnego sterowania aparatow
stuchowych

SoundClip-A moze stuzy¢ réwniez
jako pilot zdalnego sterowania
Twoimi aparatami stuchowymi.

_..» Glosniej
- Krotkie przycisniecie

« Ciszej
- Krétkie przycisniecie

* Kolejny program stuchowy

"« Aby wtaczy¢ kolejny program,
nacisnij i przytrzymaj przez okoto
3 sekundy

.» Wyciszenie mikrofonéw aparatéw
" stuchowych - dlugie przycisniecie
- Krotkie nacisniecie "gtosniej" wtacza
ponownie mikrofony aparatow.

WAZNA INFORMACJA
Dla trybu pilota zdalnego sterowania maksy-
malny dystans pomiedzy SoundClip-A oraz
aparatami stuchowymi wynosi 2 metry.




Inne wtasciwosci i funkcje

Strumieniowanie tylko z jednego zrédta

PO sparowaniu z roznymi urzadzeniami audio
(maks. 8) SoundClip-A potaczy sie tylko z
urzadzeniem, ktdére pierwsze znajdzie sie w jego
zasiegu.

Brak mozliwosci rozmoéw telefonicznych w
trybie mikrofonu zdalnego

podczas uzywania SoundClip-A w trybie mikrofonu
zdalnego nie ma mozliwosci tacznosci z telefonem
komorkowym.

Automatyczny powrét aparatow do
poprzedniego programu

Jezeli SoundClip-A znajduje sie poza zasiegiem
aparatéw stuchowych, wrdcg one do poprzedniego
programu stuchowego po 90 sekundach.

Kasowanie parowan Bluetooth®

nacisénij i przytrzymaj przez 10 sekund przyciski:
wielofunkeyjny, "gtosniej" oraz "cisze|", aby
wykasowaé zapamietane parowania Bluetooth®.
Po zakonczeniu usuwania parowan dioda
kontrolna bedzie MIGAC NA CZERWONO 0.

38



Pielegnacja SoundClip-A
Uzyj suchej, miekkiej $ciereczki podczas

czyszczenia SoundClip-A. Sciereczka nie moze
by¢ wilgotna.



A\ Ostrzezenia

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy
zapoznac sie z ponizszymi uwagami nt. bezpie-
czenstwa uzytkownika oraz prawidtowego
SoundClip-A. Jezeli produkt zaczyna dziata¢ w inny
niz zwykle sposoéb, skontaktuj sie ze swoim
Protetykiem Stuchu.

Ryzyko zakrztuszenia sie i potkniecia matych
elementéw

SoundClip-A i jego czesci powinny byé przecho-
wywane w miejscu niedostepnym dla dzieci lub
kogokolwiek, kto maégtby je potknaé, czy tez w
inny sposob wyrzadzi¢ sobie krzywde. W
przypadku potkniecia produktu lub jego elementu
nalezy niezwtocznie zgtosié¢ sie do lekarza.

Niebezpieczenstwo wybuchu

Zrodto zasilania produktu nie ma wystarczajacej
energii, aby wywota¢ pozar w normalnych
warunkach uzytkowania. SoundClip-A nie zostat
jednak sprawdzony pod katem zgodnosci z
miedzynarodowymi normami dotyczacymi bezpie-
czenstwa w warunkach zagrozenia wybuchem.
Zaleca sie niestosowanie SoundClip-A w
$rodowiskach, w ktoérych istnieje ryzyko eksplozji.
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Promienie X, badania CT/MR/PET,
elektroterapia oraz zabiegi chirurgiczne

Zdejmij i wytacz SoundClip-A na czas badan rentge-
nowskich, CT, MR, PET itp., gdyz pole generowane
przez aparature medyczng moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia produktu.

Wysoka temperatura i chemikalia

Produkt powinien by¢ chroniony przed wysokimi
temperaturami (np. nie powinien by¢ pozostawiany
w nagrzanym samochodzie podczas stonecznego
dnia). Zawilgocony produkt nie powinien by¢
osuszany w kuchenkach mikrofalowych, ani w
zadnych innych typach piekarnikéw itp. Niektore
kosmetyki (spray do wtosow, ptyn po goleniu,
perfumy itp.) moga mieé negatywny wptyw na
produkt. Zawsze zdejmij SoundClip-A przed
aplikacjg w/w kosmetykdw oraz poczekaj, az one
wyschng lub/i zostang wchtoniete przez skore.

Zakitocenia

Produkt zostat przetestowany zgodnie z najbardzigj
wymagajacymi procedurami miedzynarodowymi
dotyczacymi interferencji. Niemniej jendak w
niektérych przypadkach moga wystagpié niepo-
zadane interferencje pomiedzy produktem oraz
innymi urzadzeniami (telefony komérkowe, radia
CB, systemy alarmowe itp.). W takich przypadkach
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A\ Ostrzezenia

nalezy zwiekszy¢ odlegto$¢ pomiedzy produktem
oraz urzadzeniem dla ktérego obserwuje sie
niepozadang interferencje.

Uzywanie SoundClip-A podczas prowadzenia
samochodu

Pamietaj, ze uzywanie SoundClip-A podczas jazdy
samochodem moze Ciebie rozkojarzy¢. Badz tego
$wiadomy podczas uzywania SoundClip-A.
Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami prawnymi w
tym zakresie.

Uzycie na poktadzie samolotu

Urzadzenie SoundClip-A wykorzystuje Bluetooth®.
Produkt nie powinien by¢ uzywany na poktadzie
samolotu, chyba ze personel poktadowy wyrazi
zgode na jego stosowanie.

Implanty aktywne

W przypadku Uzytkownikéw implantéw aktywnych
nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé. Jesli
posiadasz jakikolwiek aktywny implant w obrebie
centralnego uktadu nerwowego, skontaktuj sie z
producentem tego urzadzenia w celu okreslenia
ryzyka ewentualnych interferencji z aparatami
stuchowymi.
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tadowalna bateria
Nie prébuj otwiera¢ obudowy SoundClip-A gdyz
moze to prowadzi¢ do uszkodzenia baterii.

Nigdy nie prébuj samodzielnie wymienia¢
tadowalnej baterii. Jesli konieczna jest wymiana
ogniwa, skontaktuj sie ze sprzedawca produktu.
Gwarancja nie ma zastosowania w przypadku
nieautoryzowanego serwisu lub/i préb
samodzielnych napraw.

Bezpieczenstwo tadowania poprzez przewod USB
zalezy od urzadzenia, do ktérego podtaczono
produkt. Jesli urzadzenie to jest podtaczone do
sieci elektrycznej, powinno ono spetnia¢ wymogi
norm IEC-60065, IEC-60950 lub norm
ekwiwalentnych.

Podtaczanie do urzadzen zewnetrznych
Bezpieczeristwo potaczenia produktu z innymi
urzadzeniami (np. poprzez wejscie liniowe, USB)
zalezy od tych urzadzen. Jesli urzadzenie
zewnetrzne jest podtaczone do gniazdka
sieciowego, powinno ono spetnia¢ wytyczne norm
IEC-60065, IEC-60950 lub norm ekwiwalentnych.
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A\ Ostrzezenia

Dodatkowa informacja nt. bezpieczenstwa
SoundClip-A powinien znajdowac¢ sie poza
zasiegiem dzieci lub innych oséb, ktée moga go
uzy¢ i w ten sposéb wptynaé na dziatanie Twoich
aparatow stuchowych.

Pasek

Podczas uzytkowania paska moze dojs¢ do jego
zaczepienia o inne przedmioty. Dla bezpieczenstwa
Uzytkownikéw pasek jest wykonany w ten sposéb,
ze dojdzie wtedy do jego zerwania. W zwigzku z
powyzszym nigdy nie nalezy skraca¢ paska, ani
modyfikowaé¢ go samodzielnie w zaden sposdéb.
Pasek nie powinien by¢ uzywany przez dzieci w
wieku ponizej 36 miesiecy.

Mozliwe skutki uboczne

Jakkolwiek obudowa produktu jest wykonana z
materiatéw antyalergicznych, u niektérych
Uzytkownikéw moze ona powodowac¢ podraz-
nienia skéry. W takim przypadku skontaktuj sie z
lekarzem.
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Kompatybilnosé z telefonami komérkowymi
Odwiedz strone
www.bernafon.com/products/accessories

oraz zapoznaj sie z lista kompatybilnych modeli
telefonéw, ktoére zostaty przetestowane przez
firme Bernafon pod katem kompatybilnosci z
produktem. Firma Bernafon jednakze zastrzega,
ze w pewnych wypadkach moga wystagpi¢ niekom-
patybilnosci, za ktére Bernafon nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci. Bernafon w szczegdlnosci nie
ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne niekom-
patybilnosci wynikajace z przysztych update/
upgrade telefonéw komaérkowych oraz ich modyfi-
kacji. Firma Bernafon nie ponosi zadne;j
odpowiedzialnosci finansowej jesli dany telefon
komdérkowy lub inne urzadzanie nie funkcjonuje z
produktem tak, jak oczekiwano. Przed nabyciem
nowego telefonu komdrkowego, upewnij sie, czy
jest on kompatybilny z produktem.
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Informacje techniczne

Warunki uzywania

Wilgotnos¢: Od 15 % do 93 % (wilgotnosé
wzgledna, para nieskroplona)
Temperatura: 5 —-40°C

Przechowywanie i transport: =20 - 60°C

SoundClip-A posiada nadajniki/odbiorniki
Bluetooth® EDR, Bluetooth® Low Energy (BLE)
oraz firmowy przetwornik 2,4 GHz. Catkowita moc
promieniowania nadajnika 2,4 GHz nigdy nie
przekracza 17 dBm e.i.r.p.

SoundClip-A spetnia miedzynarodowe wymogi w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej
oraz ekspozycji na fale elektromagnetyczne.

Ze wzgledu na ograniczone rozmiary produktu
oznaczenia zgodnosci z odpowiednimi wymogami
podano w niniejszej Instrukcji Obstugi.
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USA and Canada
This device contains a radio module with the
following certification ID numbers:

FCC ID: 2ACAHACO1
IC: 11936A-ACO1

The device complies with Part 15 of the FCC Rules

and with Industry Canada’s licence-exempt RSSs.

Operation is subject to the following two

conditions:

1. this device may not cause harmful interference,
and

2. this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003.
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Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if
not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Redirect or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment
and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the manufacturer or an experienced
radio/TV technician for help.
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Gwarancja miedzynarodowa

Produkt jest objety miedzynarodowa gwarancja,
ktéra obejmuje uszkodzenia i defekty materiatowe
oraz wynikajgce z wadliwego wykonania.
Gwarancja obejmuje wady materiatowe i wady
wykonania samego produktu, nie dotyczy
natomiast akcesoriéw, takich jak baterie,
przewody, zasilacze itp. Ograniczona gwarancija
NIE obejmuje zniszczenia, uszkodzenia lub niewta-
$ciwego funkcjonowania spowodowanego
nieodpowiednim/niewtasciwym uzyciem

lub konserwacja, naduzyciem, wypadkami,
manipulacjg przez nieuprawnione osoby,
narazeniem na warunki korozyjne, obcymi przed-
miotami lub niewtasciwym dopasowaniem przez
Protetyka Stuchu. Powyzsza gwarancja nie narusza
zadnych praw, ktére moga obowigzywac na mocy
obowiagzujacego krajowego ustawodawstwa
regulujgcego sprzedaz towaréw konsumpcyjnych.
Twdj Protetyk Stuchu moze réwniez wystawic
Tobie gwarancje, ktéra wybiega poza ustalenia
niniejszej ograniczonej gwarancji. Jesli masz jakie$
pytania, skontaktuj sie z Protetykiem Stuchu.
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Jesli potrzebujesz serwisu

Umodw sie z Protetykiem Stuchu, ktéry w razie
koniecznosci dokona korekt ustawien Twojego
aparatu w zakresie dziatania z SoundClip-A.

Data: Model:
Okres gwarancji:

Numer seryjny:

Twdj Protetyk Stuchu
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Producent deklaruje, ze produkt jest zgodny z
istotnymi wymaganiami i innymi odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/WE.
Deklaracja zgodnosci jest dostepna u producenta.

SBO Hearing A/S
Kongebakken 9
DK-2765 Smarum
Dania
www.sbohearing.com

Utylizuj oraz sktaduj zuzyty

sprzet elektroniczny zgodnie ©

z lokalnymi przepisami ue 00
I
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Notatki
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